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Montageanleitung
Mounting Instructions
Instructions de montage
Istruzioni di montaggio
Instrucciones de montaje
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Kundenseitige AnschluRmalie
Required mating dimensions
conditions requises pour le montage
quote per if montaggio

cotas de montaje requeridas
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IP 64

2] R4 Ry |EC 529
EN 80529
Tz-10°C
(14 °F)
&6 mm Rqz20 mm Ry 275 mm
DIA .236 in. R-] = 8in RZ >3in.
My <0.08 Nm (20 °C}
o8 mm Rq =40 mm Ry 2100 mm I =60 10% kgm?
DIA 315 in. R 218in. Rozdin.
-20... 70°C
- 4..158°F)
-30... 80°C

(-22 ... 178 °F)




Up=5V+5%

{max. 80 mA)

Z = Strichzahl
Line count
nombre de traits
numere di impulsi
numere de impulsos
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i EN 50178 e %—Ov 10° - 80 min~?! (-3dB)
3 000 min™!
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ld.-Nr. 291 897-03

1} Innenschirm Pin 8
internal shield pin 9
blindage interne pin 9
schermo interno pin 8
blindaje internc pin @

IEC 8014 { 4kV)
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+ — + - + \ — Schim Up Un
grun gelb blau rot grau rosa S_hield braun ! weill weify/braun
green yeliow biue red gray pink blindage | ;o0 white white/brown
vert jaune bleu rouge gris rose schermo |y, blanc blang/brun
verde gialio azzurro rosso grigio rosa blindaje | 1500 bianco biance/marrone
verde amarillo azul roic gris rosa : marron | blanco blanco/marrén
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> 100 mm > 100 mm > 200 mm
>4in. >4in. > 8in. B
IEC 8012 (15 I(V) S‘t{jrqueilen

Noise sources
= sources parasites
%l% origine de! disturbe
fuentes de interferencias
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HEIDENHAIN

DR.JOHANNES HEIDENHAIN GmbH
Cr-Johannes-Heidenhain-Stralke 5
D-83301 Traunreut, Deutschland

@ {08669 31-0

{086 69) 5061

e-mail: info@heidenhain.de

@ Service (08669) 311272
@ TNC-Service (08669) 31-1446
{086869) 95899

e-mail: service@heidenhain.de
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